
SP
IS

 
TR

E
ŚC

I

LI
ST

 O
F 

C
O

N
TE

N
TS

Czym się zajmujemy? 

Ulubione tkaniny 

Opcje i znakowanie 

Opakowania ozdobne 

Woreczki zapachowe 

Organizacja w torbie 

Workoplecaki wodoodporne 

Workoplecaki na miasto 

Kosmetyczki podróżne 

Torby na ramię

EKO produkty

BOXY prezentowe 

Szwalnia - szycie usługowe 

Nasze realizacje 

Kontakt

What do we make? 

Favourite fabrics 

Options and tagging 

Decorative packaging 

Fragrance bags 

Organization in a bag 

Waterproof backpacks 

Backpacks for a city break 

Travel toiletry bags 

Shoulder bags   

ECO products

Gift BOX 

Sewing service

Our projects

Contact
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AleWorek to marka działająca z pasją od 2012 roku, a obecnie jest częścią  
ADKA Sp. z o.o. 

AleWorek, szyjemy rozwiązania! Tworzymy opakowania ozdobne, gadżety  
i produkty użytkowe. Elegancki, a zarazem nowoczesny design, który przyciąga 
wzrok i naturalne tkaniny, które uwielbiamy, to klucz do niepowtarzalnych 
rozwiązań.

Z każdą kolejną realizacją inspirujemy się wzajemnie i szukamy rozwiązań 
na miarę. Jesteśmy polską szwalnią, gdzie szyjemy wyjątkowe produkty 
i realizujemy zlecenia KOMPLEKSOWO co sprawia, że otrzymujesz dopracowany 
produkt o wysokiej jakości bez nerwów.

A jaki jest Twój pomysł? Szyjemy rozwiązania. Wejdź do świata worków 
i zainspiruj się.

AleWorek is a brand working with passion since 2012, nowadays a part of 
ADKA Sp. z o.o. 

AleWorek as we sew bags! We make decorative packages, gadgets and utility 
products. A smart, and at the same time, modern design catching your eye  
and natural fabrics which we adore is a key to exceptional solutions.

Along with a subsequent order fulfillment we inspire each other and search 
for customized solutions. We are a Polish sewing house where we sew 
exceptional products and we make it comprehensively which causes you  
to get a high quality product without stress.

And what is your idea? We sew solutions. Welcome to the world of bags 
and get inspired!

Adrianna Wołczyk, Prezes Zarządu
/ Adrianna Wołczyk, CEO

/ WE CUSTOMIZE

PERSONALIZUJEMY

SZYJEMY 
/ WE SEW

SZYJEMY ROZWIĄZANIA / WE SEW SOLUTIONS

03.

02.

KROIMY / WE CUT 01.

DBAMY 
KOMPLEKSOWO 
/ WE TAKE CARE 
COMPREHENSIVELY04.



OPCJE I ZNAKOWANIE / OPTIONS AND TAGGING 

Nadruk 
sitodrukiem

/ Screenprinting

Naszywki 
z ekoskóry

/ Eco-leather 
patches

Haft
/ Embroidery

Druk 
na tasiemkach

/ Printing 
on ribbons

Papier 
kraftowy

/ Kraft paper

SAKIEWKA
/ POUCH

TUNEL
/ TUNNEL

KRYZA
/ ORIFICE

Wiązanie ozdobą woreczka do wyboru 
spośród szerokiej gamy kolorystycznej:

/ Tying a bag with decoration to select 
from a wide range of colours:

Sznurek z juty lub poliestrowy
/ Jute or polyester string

Sznurki bawełniane

/ Cotton strings

Tasiemka satynowa 
/ Satine ribbon

NASZE ULUBIONE TKANINY / OUR FAVOURITE FABRICS
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LEN
/LINEN
Ekskluzywna naturalna tkanina 
o właściwościach
antybakteryjnych wybierana
przez naszych najbardziej
wymagających klientów.

/ Exclusive fabric 
with antibacterial properties 
chosen by our most demanding 
customers.

BAWEŁNA
/COTTON
Naturalna tkanina w kolorze kremowym  
mająca szerokie zastosowanie. Worki 
bawełniane to najtańsze worki spośród 
proponowanych. Sprawdzą się zatem 
tam, gdzie zależy nam na dobrej jakości 
w stosunku do ceny.

/ Natural fabric in creamy yellow with 
a wide range of applications. Cotton 
bags are the cheapest among the 
suggested ones. Therefore, they fit  
if we seek a good quality in relation  
to their price.

JUTA
/JUTE
Naturalna tkanina wykorzystywana 
głównie w celach ozdobnych do 
pakowania np. kawy. Ekonomiczne 
rozwiązanie. Juta ze względu 
na grubą przędzę, jest transparentna 
(jak gęsto tkana siatka).

/ Natural fabric used mostly for 
decorative purposes to pack, e.g. 
coffee. An economical solution. 
Jute, due to its chunky yarn, is 
transparent (like a densely-woven 
mesh).

KODURA
/CODURE
Wodoodporna tkanina 
wykorzystywana w szerokim 
zakresie zarówno na ogrodzie 
jak i do szycia plecaków. 
Ekonomiczne rozwiązanie 
w szerokiej gamie kolorystycznej, 
wspaniale sprawdza się jako 
wytrzymały plecako-worek.

/ Water-resistant fabric widely 
used both in gardening and sewing 
backpacks. An economical solution 
in a wide range of colours, it can 
be excellently used as a bump bag. 



Opakowania ozdobne, uzupełniają 
wizerunek marki. To atrakcyjne 
opakowanie na prezent, czy wydarzenie 
promocyjne w ascetycznym, naturalnym 
wydaniu.

/ Decorative packages supplement  
the brand image. It is an attractive 
package for a present or promoting 
event in aesthetic and natural edition.

OPAKOWANA
OZDOBNE
/DECORATIVE PACKAGES
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Ekskluzywne woreczki podkreślające 
wyjątkowość marki: artykuły fryzjerskie, 
barbershopy, zestawy promocyjne, 
perfumy, wody toaletowe.

/ Exclusive bags emphasizing  
the brand uniqueness: hairdressing 
products, barber shops, promoting 
sets, scents and toilet water.



ORGANIZACJA 
W TORBIE  

Klocki, kosmetyki, leki, 
akcesoria, bielizna… 
To wszystko możesz mieć 
poukładane w woreczki. 

/ Building blocks, 
cosmetics, medicines, 
accessories, underwear… 
You can have it all sorted 
into pouches.

/ORGANIZATION IN A BAG
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Woreczki zapachowe 
naszym HITem – drobiazg, 
który porusza nie tylko 
oko. Zaaranżuj przestrzeń 
wokół siebie - „smell to sell”. 
Konfekcja woreczków suszem 
z np. lawendą, melisą, miętą.

/ Fragrance bags are our HIT 
– a trifle catching not only
your eye. Arrange space
around you – „smell to sell”.
Ready-made bags filled with
dried herbs, e.g. lavender,
melissa, mint.

ZMYSŁY
/SENSES



NA MIASTO
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Ekoskóra, bawełniane grube tkaniny, 
czy metalizowane faktury - realizujemy wszystko 
w plecakach z podszewkami, kompaktowych 
i wygodnych na wycieczki. Naszywka z ekoskóry 
lub sublimowana tkanina na kieszeń to sprawdzony 
wyróżnik na znakowanie. 

/ Eco-leather, denim or metallised textures 
- we realize everything in backpacks with linings
which make them compact and comfortable
for trips. A patch made of eco-leather or
a sublimated fabric on the pocket is a proven
feature for branding.

/FOR A CITY BREAK

Plecako-worki dla drużyny sportowej 
lub na siłownię pomieszczą buty, 
ręcznik. Doskonałe na jogę, pilates 
(mata, strój). Sportowy wydźwięk  
w motoryzacji - w worki zapakowaliśmy 
już kaski motocyklowe.

/ Bump bags for sport teams  
or working out in the gym house 
trainers and towels. They are perfect 
for yoga and pilates (matt and sport 
outfit).  Sport aspect in automotive – 
we have already packed motorcycle 
helmets in the bags.

WODOODPORNE
/ WATERPROOF



NA RAMIĘ
/ SHOULDER BAGS
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Zakupowe torby wielokrotnego 
użytku na ramię. Najczęściej 
szyte z drelichu bawełnianego.

/ Reusable shoulder shopping 
bags mostly sewn from cotton 
denim.

WAFEL
Całkim nowa, delikatna  
w dotyku kolekcja na wiele 
okazji - na wycieczkę 
po mieście, plażę, czy basen. 
100% bawełna

/ WAFFLE
Brand new, soft collection 
for many occasions - city 
trip, beach or pool. 100% 
cotton

Kosmetyczka podróżna okazała 
się HITem wśród pasażerów lotów 
długodystansowych w samolotach. 

Goście mieli zapewnione 
najpotrzebniejsze rzeczy: maska na oczy 
do spania, pasta i szczoteczka do zębów, 
skarpety bawełniane i zatyczki do uszu,  
a to wszystko przygotowane przez nas  
i polskich producentów!

/ The travel toiletry bag turned  
out to be a HIT among passengers  
of long-haul flights in airplanes. 

The guests had the most necessary 
things provided: an eye mask for 
sleeping, toothpaste and  
a toothbrush, cotton socks  
and earplugs, all prepared 
by us and Polish producers!

NA PORDÓŻ
/FOR A TRAVEL 



EKO PRODUKTY 
LEN

/ ECO LINEN PRODUCTS 

Antybakteryjne 
opakowania na pieczywo  
z lnu, ściereczki lniane  
z logo, worki na grzyby,  
na kaszę, eko-gadżety.

/ Antibacterial linen 
packages for bakery, 
linen cloths with a logo, 
mushroom and groat  
bags, eco gadgets.

Mamy eko rozwiązania jak tkanina z recyklingu. 
Na jedną torbę zużyto średnio 4 butelki PET! 

/ We have eco solutions like our Recycled PET fabrics. 
Approximately, 4 PET bottles were used to produce 
one bag!

EKO 
PRODUKTY RPET
/ECO PRODUCTS RPET
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/ To meet the needs of our customers, 
we create unique gift boxes with 
a premium offer.

Ecology is our priority, so we try to choose 
sustainable solutions that support the 
environment and natural raw materials 
with a neutral carbon footprint.

We make sure that the gifts are the right 
gifts. In addition, we connect Polish 
handicraft brands with customers  
and the business world, implementing 
products branded according to the needs.

Wychodząc na przeciw swoim klientom,
tworzymy wyjątkowe boxy prezentowe 
z ofertą premium.

Ekologia to nasz priorytet, dlatego staramy 
się wybierać zrównoważone rozwiązania 
wspierające środowisko i naturalne surowce  
o neutralnym śladzie węglowym.

Dbamy o to, by prezenty były trafionymi 
prezentami. Dodatkowo, łączymy polskie  
marki rękodzieła z klientami i światem 
biznesu, realizując obrandowane według 
potrzeb produkty. I na koniec, pragniemy,
by obdarowywani nosili z dumą  
te oryginalne i wyjątkowe realizacje.

BOXY 
PREZENTOWE

USŁUGA OBEJMUJE:

/ GIFT BOX

/ THE SERVICE COVERS:
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Przygotowanie paczek według 
rodzaju i rozmiaru.
/ Preparation of packages according 
to type and size.

Akceptację wyglądu paczek.
/ Approval of the package appearance.

Filmik z pakowania do wykorzystania 
w social media.
/ Packing videos for social media use.

Kartony pakowe fasonowe, ozdobną 
taśme klejącą, kraftową, konieczne 
wypełnienie dodatkowe. 
/ Packing cartons, decorative adhesive 
tape, necessary additional filling

Wysyłka na terenie Polski 
bezpośrednio do pracowników  
i/lub Kontrahentów za pomocą 
inPost paczkomat lub kurier DPD.
/ Shipping in Poland directly  
to employees and/or contractors 
by inPost Paczkomat or DPD courier.

Istnieje możliwość pakowania 
produktów, które już masz np. 
Długopisy - wystarczy przysłać je 
nam do spakowania.
/ It is possible to pack products that 
you already have, e.g. pens - just send 
them to us for packing.

WYŚLIJ PREZENTY 
PROSTO DO 
ODBIORCÓW!

/ SEND GIFTS DIRECTLY  
TO YOUR RECIPIENTS!

3.

2. POWIĘKSZ PREZENT 
O BLUZĘ, KAWĘ, 
HERBATĘ, ŚWIECE 
CZY CERAMIKĘ.

/ ENLARGE THE GIFT 
WITH HOODIE, COFFEE, 
TEA, CANDLES OR 
CERAMICS.

1. ZAPAKUJ PREZENTY 
DO WYBRANEGO
PLECAKA.

/ PACK GIFTS 
IN A SELECTED 
BACKPACK.

DZIAŁAMY KOMPLEKSOWO:
/ we act COMPREHENSIVELY



/ We bought a sewing room in Czempiń 
near Poznań! 

Together with the team, we continue 
sewing clothes for various brands from 
Poland and abroad. We have a complete 
machine park and we invite you with your 
projects to us for constant cooperation 
in sewing light clothing and accessories.

Do you have your design and prototype?
The fabric is just waiting to be cut?
Do you want to produce dozens of pieces 
from a model?

Please contact us, we will help!

Kupiłyśmy szwalnię w Czempiniu 
pod Poznaniem! 

Wraz z zespołem kontynuujemy 
usługi przeszycia odzieży  
dla różnych marek z Polski  
i zagranicy. Mamy kompletny  
park maszynowy i zapraszamy 
ze swoimi projektami do nas 
do stałej współpracy przy szyciu 
odzieży lekkiej oraz akcesoriów.

Masz swój projekt i prototyp? 
Tkanina czeka tylko do krojenia? 
Chcesz produkować po kilkadziesiąt 
sztuk z modelu?

Skontaktuj się z nami, pomożemy!

USŁUGI SZYCIA
/SEWING SERVICE
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ADKA sp. z o.o.
ul. Kościelna 18

64-020 Czempiń, Polska

tel. +48 798 931 506
hurt@aleworek.pl
www.aleworek.pl

aleworek

Odwiedź nasz nowy sklep 
/ Find us on our brand new shop

www.b2b.aleworek.pl
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Zaufało nam tyle wspaniałych klientów! 
Nie bez powodu mamy hasło: szyjemy 
rozwiązania.  

Jesteśmy dumne z naszej pracy, że możemy 
pomagać i ubierać w nasze produkty takie 
znakomite marki.

NASZE
REALIZACJE
OUR PROJECTS

/ So many great clients have trusted us! 
There is a reason why we have a slogan: 
we sew solutions. 

We are proud of our work that we can help 
and dress such great brands in our products.

Zadzwoń do nas 
z pytaniami, jesteśmy 

tu dla Ciebie!

/ Call us, we are here 
to help you!

https://www.aleworek.pl/
www.b2b.aleworek.pl
https://www.facebook.com/aleworek/
https://www.linkedin.com/company/aleworek/
https://www.instagram.com/aleworek/
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